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Аннотация
Можно ли влюбиться заново? Простить того, кто обманывал?

Вряд ли Амалия думала об этом раньше....



 
 
 

Содержание
Предисловие 4
Глава 1 6
Глава 2 10
Глава 3 13
Глава 4 17
Конец ознакомительного фрагмента. 18



 
 
 

 
Предисловие

 
«Отпуск даром не прошел, или о том, что можно сделать,

если вы не выходите из дома месяц»
#Май2020



 
 
 



 
 
 

 
Глава 1

 
Ветер мягко обдувал лицо и шею, кисти рук, выглядыва-

ющие из-под объёмных рукавов серого платья. Я стояла на
балконе, любуясь сумеречным небом. На востоке оно давно
приобрело темно-синий цвет, на котором серыми пятнами
проплывали облака и, чернея, уходили на запад, в розова-
то-фиолетовое послезакатное свечение. В доме напротив го-
рело всего одно окно, хотя было около 10 часов вечера. По-
ловину лица освещала яркая луна. Она же, будто заставляла
небо темнеть быстрее, ускоряя приход ночного времени.

Я наивно полагала, что так спокойно, но в тоже время вол-
нующе красиво будет всегда. Какое-бы не было это время го-
да, месяц, днем или ночью я старалась находить ту прелесть
природы, что давала энергию мыслить, понимать что-то но-
вое, и показывала, что все быстро меняется и уже не будет
как прежде. Вот и сейчас, я смотрела на это большое, слов-
но купол, небо, открытый горизонт и окружающую поме-
стье красоту, только было отчего-то грустно. Раньше я могла
успокоиться, теперь же лихорадочно обдумывала завтраш-
ний день. И чем больше я стояла на балконе, тем меньше мне
хотелось возвращаться в тот мир, за стенкой и закрытыми
дверьми, где от тебя ждали чего-то противоречивого: послу-
шания и высказывания своего мнения, твёрдости убеждений
и их же гибкости, переменчивости, хорошего отношения к



 
 
 

ужасным людям. Сейчас как никогда хотелось свободы, по-
лёта, Быть объединённой с ветром, остудить разбушевавши-
еся эмоции и разум, привнести спокойствие.

Я глубоко задумалась, оттого вздрогнула, когда дверь бал-
кона открылась и пред моим взором появился тот, кого я
меньше всего хотела видеть.

–  Неужели это так сложно? Я просто просил тебя быть
вежливой. Между прочим, эти люди пришли к тебе, Да! Они
пришли посмотреть на свою будущую родственницу. – лицо
отца багровело с каждым словом, голос дрожал, но он не со-
рвался на крик. Отец никогда не кричал на людей. Кто бы
это ни был. Он просто не оставлял выбора. Теперь же обо
всем договорился и хочет выдать замуж за самого отврати-
тельного человека. Будто взял и передал другому владельцу,
как корову, которая пригодится в хозяйстве. Свою дочь!

–Нет отец, они пришли к тебе. Во мне их интересует толь-
ко внешний вид: красота и умение держаться в обществе.
Понятие «Внутренний мир» они обходят стороной, потому
что не знают что это. К тому же, они так заняты разговорами,
вернее сплетнями, что за весь вечер ни разу не заговорили
со мной. Моего отсутствия они даже не заметят. И, отец, ты
уверен в этой свадьбе? Неужели это настолько необходимо? .
-возможно я переходила дозволенную черту, но сейчас ре-
шался вопрос жизни и смерти.

– Я уважаю твое мнение. Но позволь выбрать мне самой,
за кого выходить замуж.



 
 
 

– Ариана, чем тебе не нравится Дориан? Он не так стра-
шен и глуп, как тебе кажется. Его полноту можно объяснить
особенностью рода.

– Он мне противен!, – я чуть не сорвалась на крик. Но
воспитанная в суровых отцовских рамках я сохранила остат-
ки достоинства.

Он поморщился и промолчал. Я видела, как играли жел-
ваки, но надеялась услышать что-то ободряющее. Он упорно
молчал. Спустя несколько минут я слышала тихое и твердое:

– Это произойдёт точно и непременно. И ты будешь это-
му следовать. Хочешь ты или нет. Таково моё слово, – и не
оборачиваясь вышел. На секунду через приоткрытую дверь
я посмотрела на это общество. Оценивающее и отчаянно от-
рицающее другой образ жизни.

Ответ меня не удивил, но был неприятен, от этого срабо-
тал как пощечина, незаслуженно полученная за клевету, и
отрезвил мой разум. Я бросила взгляд на луну, горевшую на
ночном иссиня – чёрном небе и твёрдо решила сделать услы-
шанные слова ложью, в первую очередь для самой себя. Я
сделаю все, что от меня требуется, пока не знаю что именно,
но у меня впереди еще несколько дней.



 
 
 



 
 
 

 
Глава 2

 
Я всегда любила свадьбы, но эту возненавидела ещё до

начала. Моя свадьба. Сегодня мне предстояло встреча с же-
нихом. Подняли с утра пораньше, при подготовке учитыва-
ли все его предпочтения, даже платье выбрали фиолетовое.
Я же любила синий-он мне шёл и в нем я чувствовала себя
уверенно. Мой жених – Дориан Ками – был единственным
сыном и наследником соседнего ореона: красивейшие голу-
бые озера с прозрачной водой и каменистым дном и лесом
с вековыми деревьями. В детстве я могла плескаться в них
часами, а потом вдохновляться на «свершения», любуясь иг-
рой солнечных лучей под шёпот летней листвы леса. С года-
ми мне все меньше позволялось поддаваться чувствам и все
больше нагружали делами: учёба и помощь отцу в управле-
нии нашим ореоном. И я стала все реже посещать соседей.
Тогда я жалела.

Теперь же хотелось и вовсе больше там не появляться. До-
вольствоваться нашей территорией. Она была прекрасна по-
своему – мы выращивали лечебные травы и различные спе-
ции. Больше всего я любила лавандовые поля – там прекрас-
но пахло. Отец говорил, что их организовала моя мама. Ее
не стало когда мне было 2 года. Наверно подсознательно, я
шла туда, чтобы хоть как-то компенсировать, успокоить ту
часть моей души, которую как ни старался не мог заполнить



 
 
 

отец Иногда мне снились её руки и голос – нежный и убаю-
кивающий. Об этом я думала пока меня готовили к встрече.
Как только я была подготовлена меня усадили в экипаж и мы
медленно поехали в усадьбу Ками. Во время путешествия
никто не проронил ни слова. Когда мы подъехали ближе, я
отметила про себя, что ничего здесь не поменялось со вре-
мен моего детства (а прошло 17 лет).

На крыльце нас ожидал мой «возлюбленный», вместе сво-
ей слащавой улыбкой, от которой казалось, что мёдом обли-
ли, вечно плотным лбом и залысинами. Кстати, ему всего 23.
Мне пришлось как положено сделать милое личико глупой
и бесконечно счастливой девицы и выслушать огромное ко-
личество неуместных комплиментов. В гостиной, поочерёд-
но представившись перед каждым членом семьи, мы заве-
ли непринужденную беседу с Дорианом. Тем временем от-
цы уже договаривались обо всем, что касалось предстоящего
торжества.

В обществе женишка я задыхалась уже через 10 минут –
от него сильно пахло каким – то сладким парфюмом, и хоте-
лось поскорее закончить все это, умыться и выйти на свежий
воздух. Видимо он заметил мои частые взгляды в сторону
открытой беседки и предложил прогуляться. Мы вышли, и я
смола наконец нормально вдохнуть. Мы прошли чуть даль-
ше и неожиданно Дориан приблизился и попытался поцело-
вать и прижать к себе. Реакция была мгновенной, я почти не
поняла, что сделала, но он уже стоял передо мной, скрючив-



 
 
 

шись и шипя. Не зря меня учили как постоять за себя (что
вообще-то не приветствовалось, потому что мне, как истин-
ной леди, полагалось упасть в обморок или верещать). Это
было как нельзя кстати. По крайней мере, так я думала, когда
спешила к отцу. Только вот он думал иначе: отравил домой
и сказал, что им нужно уладить некоторые дела с Ками стар-
шим и провести воспитательную беседу с Ками мл. о том,
что до свадьбы невесту трогать запрещается. Я была удивле-
на реакцией отца, но решила смолчать.

Когда меня усадили в экипаж я была настолько поглощена
инцидентом, что сразу заметила, что мы ехали совершенно
в обратном направлении от дома. Транспортом управлял ку-
чер, которого я раньше не видела.

– Прошу прощения, кто вы? – вопрос конечно глупый, но
молчать я не могла. Он не повернулся и скомандовал «Да-
вай!» – это последнее что я помню, потому что в следующий
момент по голове ударили чем- то тяжелым, и я потеряла со-
знание



 
 
 

 
Глава 3

 
Голова гудела, все звуки смешивались в гул. Я не могла со-

средоточиться, разобрать слова, поняла только, что это жен-
ские голоса. Попыталась открыть глаза – тщетно, будто на-
литые свинцом веки не двигались. Приятно пахло неизвест-
ным мне растением. Он напоминал запах мяты, но был бо-
лее терпким; проникал в лёгкие, оставляя прохладу. Хотя
я оклемалась, но решила свое состояние не выдавать и по-
смотреть, а, вернее, послушать что будет дальше. Наверно,
на лице у меня отразились признаки жизни, потому что сто-
ила мне вдохнуть поглубже, как служанки куда-то ушли. Мне
не пришлось долго лежать в одиночестве – я услышала звук
шагов: одни были торопливыми, семенящими, но принадле-
жали человеку в возрасте, а вторые – более редкие, но уве-
ренные и четкие – мужчине средних лет.

– Как давно она здесь? – я поняла, что была права, моло-
дой мужчина обладал приятным голосом, но не вызвал у ме-
ня симпатии.

– Несколько суток. Наши лекари говорят, что она должны
была проснуться еще 12 часов назад. Хотя, может быть ее
слишком сильно огрели и, – договорить ему не дали, голос
первого стал более раздраженным.

– Хватит оправдываться. Неужели было так сложно ей все
объяснить?



 
 
 

Тут мое любопытство не то что шепнуло мне, просто за-
ставило открыть глаза и посмотреть кто же там защищает
мои права. Конечно я оценила заботу. Но стоит помнить, что
меня бессовестно выкрали и выкуп за меня они не получат.

Сфокусировала взгляд: молодой человек обладал прият-
ной внешностью, советник рядом выглядел намного старше ,
что ему полагалось по статусу.

– Я -Адриан, глава нашего племени и ореона. Приносим
извинения за неоправданные действия. Я попросил их пого-
ворить с вами. Прежде чем увозить, но получилось как по-
лучилось, – все это время у него было выражение шкодли-
вого мальчишки, которому шалость удалась и теперь нуж-
но немного «раскаяться», чтобы пом продолжать. Здесь наш
дом. Мы рады приветствовать тебя здесь.

Манера поведения показалось смутно знакомой. Но от
этой мысли я отмахнулась. Где мы могли встретиться, если я
даже не знала о каком племени идет речь? Для себя я твер-
до решила, что разузнаю что здесь и как, чтобы потом ото-
мстить за все это.

– Что вам от меня нужно? – голос и взгляд тверд, но каких
мне стоило сил держаться. Желудок выл, и все затекло.

– Причина серьезнейшая!, – заверил меня советник, – по
праву договора Адриан является первым претендентом на
вашу руку и сердце.

Еще один. Они сговорились все что-ли. «Подкидывать»
непонятно кого и предлагать выйти замуж. Только было



 
 
 

большое НО: мой отец никогда без меня не договаривался..
Вернее, он договаривался, но меня предупреждал., что мне
тоже не нравилось, но быть не в курсе дел меня не устраива-
ло окончательно. Нервы были на пределе.

– Как вы сумеете такое утверждать?. Мой отец никогда
бы не заключил договор с разбойниками. Держите здесь на-
сильно. Да вы и пальцем не тронете, пока я лично не дам со-
гласия.

– Так значит, вы не исключаете возможность нашей же-
нитьбы, он не спрашивал, констатировал факт, а выражение
лица изменилось так, будто для себя он уже все решил, от-
чего мне становилось тошно и немного страшно.

– В таком случае, – продолжил он, – вы и дальше будете
здесь находиться. Комната ваша, распоряжайтесь ей. И по-
правляйтесь. Нам ведь многое ещё нужно увидеть.

И, кстати, за дверью 2 служанки могут принести все необ-
ходимое. И не забывайте, что мы, как вы высказались, раз-
бойники и дикость натуры – наше все.

Излив эту дозу «яда» и испепелив напоследок взглядом,
вышел, приказывая служанкам не беспокоить меня.

Лучше бы просыпалась, чем это все выслушала. Нервы у
меня были крепкие, но я не могла понять, чем вызвана такие
едкие выражения. Только вот про дикость манер, он немно-
го перегнул. Может они и были разбойниками, но манеры
не были им чужды, а речь слишком поставленная для лес-
ного волка, из чего можно сделать вывод, что они образова-



 
 
 

ны. Вот только изощрений и любви к язвительности у таких
людей больше, чем не улучшает моё положение пленницы.
И все же манеры, походка, казались похожими, на грани со-
знания оставалось двусмысленное чувство, перетекающее в
нарастающее любопытство.



 
 
 

 
Глава 4

 
За размышление я не заметила как уснула. Мне снились

любимое лавандовое поле и колыбельная . Проснувшись я
тихонько приоткрыла дверь – действительно обнаружила там
служанок и, попросив принести еду и подходящую одежду,
вернулась в комнату. Теперь, когда голова не болела, а эмо-
ции немного утихли, я могла осмотреть комнату. Судя по
всему, она должна была стать для меня убежищем и крепо-
стью на ближайшее время. Она была небольшая, но вмеща-
ла достаточно: белый шкаф, комод и кровать; на полу лежал
мягкий фисташковый ковёр, а на окнах – того же цвета пор-
тьеры. В целом она выглядела органично и лаконично. Весь
«уголок красоты» – расчёска, несколько комплектов бижуте-
рии, и зеркало были спрятаны в специальной нише в шкафу
и не занимали много места. Около стены красовались 2 мяг-
ких кресла с обивкой цвета тёмной морской волны и белый
круглый журнальный стол.
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